
Electric assistance
Assistance électrique
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 FR  Tête de propulseur  

 FR  Batterie lithium 90 Wh  

 FR  Corps principal  

 FR  Grille de sortie  

 FR  Grille d’entrée  

 FR  Hélice  
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 FR  Câble de charge télécommande  

 FR  Télécommande sans fil   

 FR  Scratch de télécommande  

 FR  Le chargeur de batterie   

 FR  Batterie lithium 90 Wh  
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 FR  Ne pas exposer à des températures supérieures 
à 50°C.   Au-dessus de cette plage de température, la 
durée de vie de la batterie sera affectée.   Ne jamais 
laisser la batterie dans une voiture ou sous une tente 
en plein soleil, où la température peut dépasser 80°C 
et provoquer un incendie.   Conditions de stockage :   Il 
est impératif de la stocker chargée dans un endroit frais 
(entre +10°C et +25°C), sec et à l’abri du soleil.   Chargez 
votre batterie dans un environnement sec et à une 
température située entre +10°C et +40°C.

 FR  Ne démontez pas.  

 FR  Risque d’incendie.   ATTENTION INCENDIE 
: En cas de départ de feu, la batterie peut conti-
nuer à brûler après avoir été immergée dans 
l’eau, puis retirée de l’eau.   L’immersion stoppe 
les flammes, mais le feu pourrait reprendre une 
fois la batterie sortie de l’eau.   Éloignez-vous 
et prévenez les secours.   N’essayez pas de 
l’éteindre vous-même.   RISQUE DE GAZ 
TOXIQUES : Si la batterie surchauffe, fume ou 

gonfle (dégazage), ne respirez pas les vapeurs.   Elles sont toxiques.   Aérez 
immédiatement la zone et éloignez-vous.   Si vous intervenez sur le feu, 
portez obligatoirement un masque de protection respiratoire.   Si vous avez 
respiré des vapeurs, consultez votre médecin.

 FR  Risque d’électrocution.  

 FR  A manipuler avec précaution.   AVERTISSE-
MENT CHOC : Produit sensible aux chocs.   Ne 
jamais utiliser une batterie ayant subi un choc 
important (chute, écrasement) même si elle ne 
présente pas de dommage visible.   Un choc peut 
endommager les cellules internes et provoquer 
un emballement thermique, entraînant un risque 
de fumée , d’incendie ou d’explosion.   En cas de 

choc, l’isoler et demander l’avis de Decathlon.

 FR  Ne court-circuitez jamais la 
batterie en faisant contact entre les 
bornes positives et négatives.

 FR  Ne laissez jamais les enfants utiliser ou manipuler 
la batterie.  

 FR  Ne mettez pas en contact avec l’eau.   Ne 
jamais charger ou utiliser une batterie suspec-
tée d’avoir pris l’humidité ou après une immer-
sion, même si elle semble sèche.   L’humidité 
interne peut provoquer des courts-circuits re-
tardés et un risque d’incendie.

 FR  Votre batterie peut être chargée 
et déchargée complètement 500 
fois sans baisse significative des 
performances.  

 FR  Vérifiez toujours la compatibilité du chargeur avec 
le réseau électrique local :  
 Tension minimum :  100V 
 Tension maximum :  240 V 
 Fréquence minimum :  50Hz 
 Fréquence maximum :  50 Hz

 FR  ASSISTANCE ÉLECTRIQUE
 Notre équipe est fière de vous proposer un produit de qualité.   Ce propulseur a été conçu comme une assistance 
électrique au pagayage.   Il vous apportera une véritable aide, notamment pendant des moments de fatigue ou lorsque 
les conditions climatiques deviennent difficiles.   Cependant, il ne remplacera pas la propulsion manuelle.   Assurez-vous 
toujours de naviguer avec une pagaie.  

 ENTRETIEN ET DURÉE DE VIE (CONDITIONS DE GARANTIE) :
 Ne stockez pas la batterie déchargée afin d’éviter toute décharge profonde pouvant entraîner son dysfonctionnement.  
 En cas de stockage prolongé, rechargez la batterie tous les 6 mois.   
 Attention aux eaux peu profondes !   
 Vérifiez toujours que le niveau d’eau est suffisant lorsque vous naviguez.   Attention à ne pas toucher le fond en arrivant 
au bord.

 PRÉCAUTION D’USAGE :
 Ne mettez pas vos doigts à proximité de l’hélice. 
 Ne laissez jamais la télécommande sur l’embarcation.   Gardez toujours la télécommande avec vous en utilisation ou 
utilisez un leash de pagaie ou d’embarcation. 
 N’utilisez pas hors de l’eau. 
 Attention aux alentours lorsque vous naviguez pour éviter les collisions. 
 Utilisez toujours une pagaie même si le moteur est allumé.

 CONDITIONS D’UTILISATION :
 Ne convient pas aux enfants de moins de 16 ans. 
 N’utilisez pas sans savoir nager. 
 Vérifiez les conditions de navigation avant utilisation.   Attention à l’utilisation lorsque les conditions météo sont trop 
défavorables (courant, marée, vent, vague…) 
 Vérifiez que les composants ne sont pas abîmés avant utilisation. 
 N’utilisez pas sans embarcation.  
 Vérifiez que rien n’empêche l’hélice de tourner.   Ne laissez pas les algues ou autres débris s’introduire dans l’hélice.

 PRÉCONISATION D’ENTRETIEN :
 Vérifiez toujours le bon état et la propreté du joint de fermeture du moteur. Ajoutez de la graisse si besoin. 
 Rincez à l’eau douce après utilisation. 
 Ne laissez pas exposé au soleil. 
 N’ouvrez pas si ce n’est pas sec. 
 Utilisez uniquement le chargeur fourni. 
 La batterie ne doit pas être démontée ni modifiée. 
 La batterie ne doit pas être en contact avec l’eau.

 DIAGNOSTIC DES ANOMALIES  :
 Si l’assistance électrique ne s’allume pas : 
 Vérifiez que la batterie est bien connectée. 

 Chargez la batterie principale. 
 Chargez la télécommande.
 Le moteur ne se déclenche pas : 
 Vérifiez l’appairage de la télécommande avec le moteur.
 La puissance du moteur est faible : 
 Vérifiez que rien ne bloque l’hélice. 
 Vérifiez la charge de la batterie.

 RÉPARATIONS :
 Pour plus d’informations, FAQ, manuels, vidéos ou pièces détachées, veuillez visiter notre site web : www.decathlon.
com

 GARANTIE :
 Le produit est garanti 2 ans en usage normal.   La batterie est garantie 2 ans ou 500 cycles de charge en garantissant 
une capacité minimale de 70%.
 La garantie ne couvre pas :
 Les dommages dûs à une mauvaise utilisation, au non-respect des précautions d’emploi ou aux accidents, ni à un 
entretien incorrect ou à un usage commercial du produit. 
 Les dommages occasionnés par des réparations effectuées par des personnes non autorisées par DECATHLON. 
 Des unités fissurés ou cassées comportant des signes d’impact.







RECHARGEABLE LITHIUM BATTERY : 36 V 2450 mAh 88,2 Wh
CHARGER INPUT : 100-240V 50/60Hz
CHARGER OUTPUT: 42V 0,9A 37,8W
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